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F. 85 — 965 [s-C - 31137}

16 MARS 1995. — Arréié du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant exécution de Pordonnance du 13 jan-
vier 1994 concernant la promotion du commerce extérieur de la
région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu Pordonnance du 13 janvier 1984 concernant la promotion du
commerce extérieur de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l'accord du Ministre du Budget donné le 6 décembre 1994;
Vu la décision de la Commission européenne du 23 janvier 1995

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur proposition du Ministre ayant 'Economie dans ses attribu-
tions; :
Apreés deliberation,
Arréte :

CHAPITRE ler. — Dijspositions générales
Article ler. Pour application du présent arrété, on entend :

10 par le Ministre : le membre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargé de la politigue des débouchés et des
exportations;

20 par ordonnance : Fordonnance du 13 janvier 1994 concernant la
promotion du commerce exterieur de la Région de Bruxelies-Capi-
tale;

30 par petite entreprise : toute entreprise visée a Iarticie 2, 4° de
T'ordeunance qui :

— emploie au maximum 50 personnes; -

— réalise un chiffre d'affaires annuel qui ne dépasse pas
5 millions d'Ecus ou dont le total des actifs ne dépasse pas 2 mil-
lions d'’Ecus;

~ dont au maximum 25 % du capital est détenu par une ou
plusieurs entreprises qui n'entrent pas dans cetie définition et qui
ne sont ni des sociétés publiques d'inveslissement ni des sociétés de
capital a risque,
ces trois criteres sont cumulatifs;

4e par entreprise moyenne: toute entreprise visée 4 'article 2, 40
de Y'ordonnance qui :

— emploie au maximum 250 personnes;

— réalise un chiffre d'affaires annuel qui ne dépasse pas
20 millions d’Ecus ou dont le total des actifs ne dépasse pas 10 mil-
lions d'Ecus;

- dont au maximum 25 % du capital est détenn par une ou
plusieurs entreprises qui n'entrent pas dans cette définition et qui
ne sont ni des sociétés publiques d'investissement ni des sociétés de
capital a risque,
ces trois critéres sont cumulatifs;

50 par 'Administration : le Département de I'Economie du Minis-
tére de la Région de Bruxelles-Capitale;

60 par action d'exportation : toute action d'une méme entreprise,
dans une méme zone géographique, & un moment précis, avec pour
but un marché bien particulier.

Art. 2. Le Gouvernement fixe la procédure d'introduction et de
traitement des demandes, détermine les critéres et les baremes
d'intervention, les montants admissibles, les formes et les modalités
de paiement ainsi que les formes et modalités de remboursement et
de récupération.

Art. 3. § 1ev. Les enireprises produisant des biens et prestant des
services dans un siége d'exploitation situé dans la Région de
Bruxelles-Capitale et €tant susceptibles d'étre exportés, peuvent
bénéficier d'une aide.

§ 2. Si les biens ou les services ne sont pas produits ou prestés
dans la Région de Bruxelles-Capitale, I'entreprise ne pourra bénéfi-
cier d'une aide que si au moins un tiers de son personnel est
employé dans la Reégion, sauf dérogation accordée par le Minisire.

Art. 4. Le volume total des aides par action d'exportation ne peut
étre supérieur a 200 000 Ecus pour une méme entreprise et elles ne
peuvent étre cumulées avec d'autres au, point de dépasser cette
limite.

Cette limite est estimée au moment de lintroduction d'une
demande en tenant compte des dossiers des aides en cours & ce
moment.

N. 95 — 965 [SC — 31137}

16 MAART 1995. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring tot uitveering van de ordonnantie van 13 januari 1994 betref-
fende de bevordering van de buiteniandse handel van het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 13 januari 1994 betreffende de bevor-
dering van de buitenlandse handel van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest; .

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
6 december 1994;

Gelet op de beslissing van de Europese Commissie van 23 janua-
ri 1995; S

Gelet op het advies van de Raad van State:

Op voorstel van de Minister die Economie ondzr zijn beveegd-
heden heeft;

Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artike! 1. Voor de toepassing van dit besluit moet worden
versiaan :

1o onder de Minister : het lid van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering belast met het afzet- en uitvoerbeleid;

20 gnder ordonnantie : e ordonnantie van 13 januari 1984 betref-
fende de bevordering van de buitenlandse handel van het Brussels
Hoofdstedelijx Gewest,

3¢ onder kicine onderneming : elke onderneming bedoeld in
artikel 2, 4° van de ordonnantie dic :

- maximaal 50 personen tewerkstelf;

- gen jearomzet heeft die 5 miljoen Ecu's niet overschrijdt of
waarvan het totaal der sctiva 2 miljoen Ecu's niet overscheijdy;

~ waarvan maximom 25 % van het kapitaal in het bezit is van ¢én
of meerdere ondernemingen die aiet onder deze definitie vallen en
die noch een openbare investeringsmaatschappi} zijn noch een
maatschappij met risicokapitaal,
deze drie criteria zifn cumnulatief;

40 onder middelgrote onderneming : elke onderneming bedoeld in
art. 2, 4 van de ordonrantie die

- maximaal 250 personen tewerkstelt,

- gon {aaromzet heeft die 20 milioen Ecu's niet overschreijat of
waarvan het totaal der active 10 miljoen Eeu's nlet overschrids,

— waarvan maximum 25 % var het kapitaal in het bezit is van één
of meerdere ondernemingen die niet snder — doze definitie vatlen
en die noch een openbare investeringsmaatschappij zijo noch een
raaatschappij met risicokapitaal,
deze drie criteria zijn cumulatied;

50 onder de Administratie : het Departement Eeonorue van het
Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

6o onder exporiactie : elke actie van éénzelfde ondemeining in
éénzelfde geogratfische zone op een bepaaid ogenblik, met het cog
op een welbepaalde markt.

Art. 2. De Regering sielt de procedure vast van de indiening en de
behandeling van dossiers, bepaalt de fussenkomstcriteria en de
-barema's, de aanvaardbare bedragen, de vorm- en betalingsmodali-
teiten evenals de vorm en de modaliteiten van terugbetaling en
-vordering.

Art. 3.§ 1. De ondernemingen die in een in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest gelagen exploitatiezetel, goederen produceren of dien-
sten leveren die veor export vatbaar zijn, kunnen van een tegemoet-
koming genieten.

§ 2. Indien de goederen of de diensten van de onderneming niet in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest geproduceerd of geleverd
worden, zal de onderneming slechts van een tegemoetkoming
kunnen genieten indien minstens een derde van haar personeel in
het Gewest tewerkgesteld is, behoudens een door de Minister
toegestane afwijking.

Art, 4. Het totaalvolume van de tegemoetkomingen per export-
actie voor éénzelfde onderneming mag de 200 400 Ecu’s niet over-
schrijden en zij mogen niet gecumuleerd worden met andere op
zulke wijze dat ze deze limiet zouden overtreifen.

Deze limiet wordt beoordeeld op het tijdstip van het indienen van
een aanvraag, rekening houdend met de lopende tegemoetkomings-
dossiers op dat tijdstip.
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CHAPITRE I1. — Aides pour la prospection, la présence a l'étranger
et la participation aux appels d'offres pour des marcchés hors de
I'Union europénne

Ari, 5. En vue du soutien et de I'accompagnement des petites et
moyennes entreprises qui, soit directement, soit indirectement,
réalisent des efforts de commerce extérieur dans des pays hors de
I'Union européenne, le Gouvernement peut accorder une aide sous
forme de subvention, de prét sans intérét ou sous une forme mixte,
au titre des actions de prospection ou de présence sur des nouveaux
marchés ou sur des marchés en régression, ou au titre de la partici-
pation a des appels d'offres internationaux pour des masches hors
de I'Union européenne.

Art. 8, Les aides visées & l'article 5 concernent toute initiative indi-
viduelle ou collective, organisée en Belgique ou a I'étranger. Elles
concernent uniquement :

10 les voyages d'affaires pour la reconnaissance de marchés, la
sélection d'importateurs et d'intermédiaires;

20 la participation & des missions, des congrées et des séminaires;

30 les contacts avec des agents ou acheteurs étrangers;

40 Yimplantation permanente de bureaux de représentation, de
vente et de distribution;

50 les études qui constituent une pariie intégrante de la prospee-
{ion de nouveaux marchés ou de marchés en régression;

6o les frais pour l'agrément ou la normalisation de produits ou
services sur les marcheés étrangers;

7o F'agrément des bureaux d'études auprés des organismes inter-
nationaux;

8° la participalion aux appels d'offres publics internationaux pour
des marchés hors de I'Union européenne.

Art. 7. § 1+, Les études visées a Particle 6, 50 doivent étre vonfides
a de., consultants ou des organismes exteérieurs.

§ 2. Ces orgunismes ou consultants doivent étre spéciatisés dans le
domaine visé, avoir un minimum de 2 ans d'expérience profession-
nelle, faire preuve de notoriété par la fourniture d'une liste de réfe-
rences valables et étre indépendants du héndéficinire de laide. Le
Ministre peut déroger a l'une ou 'autre de ces conditions.

CHAPITRE 111, ~ Aides pour la particiaption
& des foires 4 I'étranger ot en Bolgique

Art. 8. § ter. Le Gouverrement peut accorder une aide aux petites
et moyennes entreprises en vue d'encourpger la partieipation
d'entreprises sous forme collective ou individuelle aux foires inter-
nationales et autres manifestations commereiales & 'étranger et en
Belgique.

§ 2. Une aide est accordée pour la participation a des foires ¢t
putres manifestations commerciales se déroulant ¢n Belgigue si la
preuve est faite que des acheteurs potenticls étrangers sont invités
ou que la manifestation commerciale a prioritairement un but
d'exportation.

§ 3. Le Ministre fixe annuellement la liste des foires et autres
manifestations commerciales subsidiables.

§ 4. L'aide est accordée sous la forme d'un subside.

Art. 9. § 1¢c, Pour des foires et autres manifestations commerciales
4 Yatranger, l'aide couvre une partie des frais de location d'un stand.

§ 2. Pour des foires et autres manifestations commerciales en
Belgique et auxquelles le bénéficiaire participe au moyen d'un stand
individuel, l'aide couvre une partie des frais d'accueil d'acheteurs
potentiels étrangers.

§ 3. Pour des foires et autres manifestations commerciales er
Belgique ou a l'étranger et auxquelles Yentreprise participe au
moyen d'un stand collectif organisé par la Région, I'aide couvre une
partie des frais de location.

Art. 10. Les entreprises qui participent & une foire ou a une autre
manifestation commerciale sous le nom de leur agent, de leur
importateur ou de leur distributeur étranger, ou sous le nom de la
maison-mére ou de filiales étrangéres, ne peuvent pas bénéficier
d'une aide, sauf dérogation accordée par le Ministre.

CHAPITRE IV. — Aides pour la participation
& des programmes de formation

Art. 11. Le Gouvernement peut accorder une aide aux petites et
moyennes entreprises qui participent a des cours de formation ou &
des cycles d'information en matiére de commerce extérieur ou de
relations commerciales internationales.

Art. 12. I aide est octroyée sous la torme d’un subside couvrant
une partie des frais d'inscription & ces programmes.

HOOFDSTUK 1I. — Tegemoetkomingen voor prospectie, aanwezi-
gheid in het buitenland en deeineming azn aanbestedingen op
markten buiten de Europese Unie
Art. 5. Ter ondersteuning en begeleiding van de kleine en middel-

grote ondernemingen die, hetzij rechtstreeks, hetzij onrechtstreeks,
inspanningen leveren voor de buitenlandse handel in landen buiten

 de Furopese Unie kan de Regering, in de vorm van een toelage, een

renteloze lening of een combinatie van beide, een tegemoetkoming
verlenen voor de acties voor prospectie van of aanwezigheid op
aieuwe markten of terugiopende markten of voor de deelneming
aan internationale offerteaanvragen voor opdrachten buiten de
Europese Unie.

Art. 6. De tegemoetkomingen bedoeld in artikel 5 hebben betrek-

‘ king op elk individueel of collectief initiatief georganiseerd in Belgié

of in het buitenland. Zij betreffen enkel :

1o de zakenreizen voor de verkenning van markten, de selectie
van invoerders en van tussenpersonen;

20 de deelneming aan missies, aan congressen en seminaries;

30 de contacten met buitenlandse agenaten of kopers;

4 de perinanentc vestiging van vertegenwoordigers-, verkoop- en
distributiekantoren;

%o de studies die 2en integrerend deel uitmaken van de prospectie
van nieuwe markten of van teruglopende markten:

6 de onkosten voor de goedkeuring of de normalisatie van
produkten of diensten op buiteniandse markten;

7+ de erkenning van studiebureau’s bij internationale instellingen;

8- de deelname aan openbare internationale aarbestedingen voor
markten buiten de Europese Unie.

Art. 7. § 1. De studies, bedoeld in artikel 6, 5° roeten aan exierne
consulenten of instelingen worden toevertrouwd

§ 2. Deze instellingen of consulenten moeten gespectaliseerd zijn
in hot betrokken domein, minstens 2 jaar beroepsasvaring hebben,
blijk azeven van algemene bekendheid door het overhandigen van
cen lijst ract deugdelijke referentien en onafhankelijk zign van de
begunstigde vion de tegemortkoming. Do Minister kan sfwijken van
Sém van deze voorwaarden,

HOOFDSTUK 115, ~ Tegemoctkomingen voor de deelteming
aan bourzen in het buitenlang ea Belgié

Art. 8. § 1. De Regering han een tegomoetkoming verlencn aan
kivine ¢n maiddelgrote ondernemingen om hun deelneming in cotlec-
tievee of individuele vorm san internationale beurzen en andere
handelsmanifestaties in hoet bosenland en in Belgie aan te
moedigen,

§ 2. Fen tegemoetkoming wordt wegekend voor de deelnoming
aan bourzen en andere handelsioanifestaties in Belgié indlen
aangetoond words dat potentiéle buitenlandse kopers uitgenadigd
zijn of dat de handelsmanifestatio priotitair cen expoetdoel heeft,

§ 3. De Minister bepaalt jaaclijks de lijst van de subsidieerbare
peurzen en andere handelsmanifesiaties.

$ 4. De tegemoetkoming wordt verleend mm de vorm van een
toelage.

Art. 9§ 1. Voor beurzen en andere handelsmanilestaties die in het
buiterdand plaatsvinden, dekt de tegemoetkoming een deel van de
huurkosten van een stand.

§ 2. Voor beurzen en andere handelsmaniiestaties die in Belgié
plaatsvinden en waaraan de begunstigde deelneemt dnor middet
van een individuele stand, dekt de tegemoetioming een deel van de
cnthaalkosten van buitenlandse potentiéle kopers.

§ 3. Voor de beurzen en andere handeismanifestaties die in Belgié
of in het buitenland plaztsvinden en waaraan het bedriif declneemt
door middel van een coliectieve stand die door het Gewest wordt
georganiseerd, dekt de tegemoetkoming een deel van de huur-
kosten.

Art. 10. De ondernemingen die aan een beurs of een andere
handelsmanifestatie deelnemen onder de naam van hun agent, van
hun invoerder of var hun buitenlandse verdeler, of onder de nazm
van de buitenlandse moeder- 2f dochtermaatschappiien, kunnen
niet van een tegemoetkoming genieten, behoudens een deor de

tinister toegestane afwijking.
HOOFDSTUX IV. — Tegemocethomingen
voor de deelname aan epleidingsprogramma’s

Art. 11, De Regering kan een tegemoetkoming verlenen zan de
kleine en middelgrote ondernemingen die deelnemen aan oplei-
dingscursussen of aan informatiecyeli op het gebied van buiten-
landse handel of van internationale handelsbetrekkingen.

Art. 12. De tegemoetkoming wordt verleend in e vorm van een
toelage die een deel van de inschrijvingskosten wvan deze
programma's dekt.
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Art. 13. § 1. Les programmes qui peuvent étre pris en considéra-
tion doivent &tre organisées par des universités, des institutions
d'enseignement supérieur ou d'autres organismes ou institutions
spécialisées, situées en Région bruxelloise. Ces organismes ou insti-
tutions doivent avoir au minimum 2 ans d'existence et étre spéeiali-
sées dans le commerce extérieur ou les relations commerciales
internationales et faire preuve de notoriété par la fourniture d'une
liste de références valables. Elles doivent éire indépendantes du
bénéficiaire de Yaide. Le Ministre peut déroger & une ou plusieurs
de ces conditions.

§ 2. Les programmes de formation doivent s’adresser a la direc-
tion, aux cadres ou au personnel de J'entreprise, et doivent viser &
améliorer le fonctionnement ou la compsétitivité de Pentreprise dans
ses activités d'exportation, a I'exclusion des probléemes de gestion
journaliére, habituelle ou récurrente de l'entreprise.

CHAPITRE V. — Aides pour la collaboration d'experts
en commerce extérieur

Art, 14. § 1er, Le Gouvernement peuvt accorder une aide aux petites
et moyennes entreprises qui recourent & la collaboration d'experts
en commerce extérieur.

§2. Les experts en commerce extérieur visés au § 1¢7 doivent avoir
au minimum 2 ans d'expérience prufessionnilie et pouvoir faire
preuve de notoriété par la fourniture d'une liste ce références vala-
bles. Ils doivent étre indépendants du bénéficiaire de l'aide. Le
Ministre peut déroger & 'une ou l'autre de ces conditions.

Art. 15. L’aide est oetroyée sous la forme d'un subside couvrant
une partie des honoraires des experts

Art. 16, La collaboration des experts en commerce extérieur porte
sur:

10 Iinitiation des entreprises aux techniques d'exportation et la
constitution, en leur sein, d'une cellule exportation;

20 Passistance pratique pour la sélection des marchés a pros-
pecter, pour Padapiation des produits ou des emhallages, pour les
études concernant la conformité aux normes étrangeres, pour le
calcul d'offres & l'exportation et pour V'établissement de contrats
d'agence, de représentation ou de distribution;

80 lassistance pour la prospection de marchés hors de FUnion
européenne;

40 la conception d'une documentation technico-commerciale en
langue étrangére, appropriée d la prospection des marches extd
rieurs, & l'exception des frais de réalisation ou de traduction.

CHAPITRE VI. — Aides pour la réalisation
de documents informatifs de promotion & l'exportation

Art, 17. Le Gouvernement peut accorder une aide aux petites et
moyennes entreprises pour réaliser des documents informatifs de
promotion a Pexportation.

Art, 18. L'aide est octroyée sous la forme d'un subside couvrant
une partie des frais de réalisation de ces documents.

CHAPITRE VII
Aides aux institutions, associations et entreprises

contribuant & la promotion des exportations de la Région
Art. 19. Le Gouvernement peut accorder un subside ou conclure
un contrat avec des institutions, associations, organismes, groupe-
ments, chambres de commerce, universités, ou autres institutions
d’enseignement dont lactivité, en Belgigue ou a létranger,

contribue a la promotion du commerce extérieur de ia Region.

CHAPITRE V1. — Dispositions finales
Art. 20. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.
Art. 21. Le Ministre ayant I'Economie dans ses attributions est
chargé de Vexécution du présent arrété,
Bruxelles, le 18 mars 1995.
Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
Ministre de I'Aménagement du Territoire,
des Pouvoirs locaux et de 'Emploi,

Ch. PICQUE

Le Ministre de 'Economie,
R. GRIJFP

Art. 13. § 1. De programma’s die in aanmerking kunnen komen,
moeten georganiseerd ziin door universiteiten, door instellingen
van hoger onderwijs of door gespecialiseerde organen of instel-
lingen, in het Brussels Hoofdstedelijn Gewest gevestigd. Deze
organen of instellingen moeten minstens 2 jaar bestaan, gespeciali-
seerd zijn in buitenlandse handel of internationale handelsbetrek-
kingen en blijk geven van algemene bekendheid door het overhan-
digen van een lijst met deugdelijke referenties. Ze moeten onafhan-

| kelijk zijn van de begunstigde van de tegemoetkoming. De Minister
t kan afwijken van één of meerdere van deze voorwaarden.

§ 2. De opleidingsprogramma’s dienen gericht te zijn tot de
directie, het kaderpersoneel of het personeel van de onderneming
en moeten de verbetering van de werking of de competitiviteit van
de onderneming tot doel hebben, met uitsluiting van de problemen
van dagelijks, gewoonlijk of wederkerend beheer van de onderne-
ming. t

HOOFDSTUK V. — Tegemoctkomingen
voor de medewerking van exportdeskundigen

Art. 14. § 1. De Regering kan een tegemoetkoming verlenen aan
de kleine en middelgrote ondernerningen die beroep doen op de
medewerking van exportdeskundigen.

§2. De in § | bedoelde exportdesiundigen moeten minstens 2 jaar
beroepservaring hebben en moeten blijk geven van algemene
bekendheid door het overhandigen van een lijst met deugdelijke
referenties. Ze moeten onafhankelijk zijn van de begustigde van de
tegemoetkoming. De Minister kan afwijken van één van deze voor-
waarden.

Art. 15. De tegemoetkoming wordt verleend in de vorm van een
toelage die een dee! van de erelonen van de deskundigen dekt. :

Art. 16, De medewerking van de exportdeskundigen heeft betrek-
king op :

1o het vertrouwwd maken van de ondernemingen met de export-
technicken en de oprichting, binnen die bedrijven, van cen
sxporicel;

20 de praktische endersteuning voor de selectie van te prospec-
teren marklen, voor de aanpassing van produkten of verpakkingen,
voor de studies in verband metl de gelijkvormigheld aan buitens
tanedse pormen, vasr de berokening van exportolfertes en voor het
opmaken van agentschups., vertegenwoordigers- of distributiscon-
tracten;

3¢ de ondersteuning voar de prospectic van marklen buiten de
Europese Unie;

4¢ het opstelien van technlseh-commerciele dotumentatio in
vreemde talen, geschikt voor de prospoctie van builenlandse
markten met uitshuiting van de kosten voor aanmaak en vertaling,

HOOFDSTUK V1. — Tegemoetkoniingen voor de realisatio
van exporthevorderends informatieve documenten

Art. 17, De Hegering kan cen tegemoetkoming verlenen asn de
kieine en middelgrote ondernemingen teneinde exportbevorderende
informatieve documenten te resliseren,

Art. 18. De tegemoetkaning wordt verleend in de vorm van een
toslage die een decl van de realisatickosten van deze documenten
dekt.

HOOFDSTUK VII. — Tegemoetkumingen aan de insteilingen, de
verenigingen en cndernemingen die bijdragen tot de bevordering
van de export van het Gewest
Arst. 19. De Regering kan een toelage verlonen aan of een contract

afsluiten met insteliingen, verenigingen, organismen, groeperingen,

kamers var kcophandel, universiteiten of andere onderwijsinstel-
lingen waarvan de activiteiten, in Belgié of in het buitentand,
bijdragen tot de promotie van de buitenlandse handel van het

Gewest.

HOOFDSTUK Vill. — Siotbepalingen

Art. 20. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 21. De Minister bevoegd voor Economie wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 maart 1995.

De Minister-Voorzitter
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Minister van Ruimtelijke Ordening,
Ondergeschikte Besturen en Tewerksteiling,
Ch. PICQUE

De Minister van Economie,
R. GRUP



